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BlectiODS BéEéfalBs pour la Province île Québec

INSTRUCTIONS
AUX REPRESENTANTE DES

CANDIDATS LIBERAUX

Cette élection a lieu sous l'opération de l'acte électoral de Québec

1895, et ses amendements (59 Vict. ch. 9, tel qu'amené par 60 Victoria

ch. 21).
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AVANT LA VOTATION
.

lo. Se procurer le plu'^ tôt possible mie liste de voteurs. l'étudier,

faire une maniue privée inditpiaiit les pnru- les confrr, les ilontcM.r et

les fihscnfs, et >i ([iud(iiie nom. soit de baptême on de famille, est mal
épelé. voir le voteiir, s'il est [>onr nous, l'en informer, et le préparer à

juger qu'il est l'homme dont le nom est mentionné sur la liste.

:^ 2. fnduire cha([ue voteur à votei' do bonne heure et à se servir

de fson intluein'e pour en faire fiur<' autant aux autres.

î)0. S'assurer avant le jour de la votation, où est situé le poil.

4o. il est de toute nécessité de se trouver à son poil vers (ri heu-
res du matin dans les cités et vers huit heures du nnitin, dans les

autres municii)alités, de voir à ce (jn'il soit ouvert à 7 ou nenf heures
suivant le cas, et d'y rester jusqu'à ce (pvil .^oit fermé à cinf/ heures,
et d'assister au dépouillement du scrutin, après cinq heures, si per-

sonne ne vient remplacer.
5o. Dans les cités et villes de plus de 10.00(1 âmes les bilreaux de

votation s'ouvrent a sept heures du matin, et, depuis cette heure jus-

<{u'à neuf heures, les ouvriers, arfistufs et cutp/of/és de tHfniufdcfurfs ouf

pn'sHtticc pour roter (sect. 1411.)

Oo. Avant le jour de l'élection il faut se procurer une autorisa-
tion écrite tlu candidat pour le représenter an poil.

7o. Si un roteur agit comme a(jcnt ou député ofiicier-rapporteur,

ou clerc de poil, en dehoi's de l'arrondissement de poil on il a le droit

y-r-s •>: J
r«B
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de voter, il doit se procurer mi eertitieat de l'Otticier- Rapporteur lui

permettant de voter au poil où il se trouvera, tel que pourvu par la

sect. ''»5.

So. Un des a«»ents de ('h(((/n(> ccnidiiluf on en son al)sence, un des
électeurs représentant cluupie candidat, en étant admis dans le poil

doit prêter le serment recjuis [)ar les sects. 211). 2i<), 221.

90. Voiv à ce t[ue le candidat ait quelqu'un qui se tienne à la

porte du i)oll pour rtnseignei" les amis.
lOo. S'en(|uérir si le gretliei* du bureau dt votation a été asser-

menté. (Acte électoral sect. 142 k 184). Faire ouvrir la hoite du scru-

tin avant qu'aucun vote ne soit enregistré et s'assurer (pie la boite ne
contient rien, ^^oir ensuite à ce que la boite soit fermée à clef et reste

ainsi fermée tout le temps de la votation.

llo. Voir à ce que personne ne soit admis dans le poil tant (^ue

durera la votation et le 'lépouillemeut du scrutin, excepté le député
Officier Rapporteur, le clerc de poil, les candidats et leurs agents (au

nombre de deux seulement pour chaque candidat), et en l'absence des
agents, deux électeurs pour représeirtei* chaque candidat à la requête
des dits électeurs. Sect. 150.

PENDANT LA VOTATION

l2o. Insister a ce que le député Otticier- Rapporteur ne laisse pas
entrer plus d'un électeur à la fois et fournisse aux électeurs, un



~ 4—

crayon et non pas une plume pour faire leur croix. Voir à ce ((u'il

nianjue chaque^ bulletin de ses initiales avant de le remettre à l'élec-

teur et qu'il mar(|ue sur l'annexe un numéro con-espoiulant à celui au
nom du votant sur le cahier de votation et voir a ce qu'il détache
l'annexe après (pie l'électeur a voté et avant de remettre le })ulletin

dans la l)oite. îSec. 150.

Lorsque le voteur remet son bulletin au l)éputé-( officier- Rappor-
teur, constatez que le numéro sur l'annexe de ce bulletin est bien le

même que celui que le Député-Officit^'-liapporteur y a mis, et ijue les

initiales du Député-OtHcier-Kapporteur sont sur le dos de ce bulletin

remis par le voteur.
l8o. Ne i)euvent voter cpie les sujets britanniques âgés de 21 ans,

ou plus et dont les noms sont inscrits sur la liste des voteurs.

14o. Le Sous-Otticier-Uapporteur seul, peut, et doit, s'il en est

requis, donner à l'électeur sincèrement et ouvertement les ronseijifne-

ments nécessaires i)our lui montrer comment taire sa nuxrque mais
sans la moindre indication de préférence ou de suggestion. Sect. 155.

14a. L'électeur, en entrant dans le poil, doit décliner ses noms,
prénoms et occupation (sec. 158). La loi ne l'oblige pas à déclarer le

lieu de sa résidence.

15o. D'après une opinion donnée par le Procureur-Général, les

occupants et les locafaites ne sont tenus de déclarer (en vertu de la

formule du serment) qu'ils tenaient feu et lieu sur l'immeuble qui les

qualifie, qu'à la date de leur inscription sur la liste électorale.
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Ifio. ()l>jector et fîiii'o assermenter toute personne (|ni vit'iidni

voter an nom <t'nn mort on d'nn absent.
l7o. Si un éle<*teur refuse de prêter le serment ré([nis, voir k ce

<iue son refus soit imniédintenient constaté dans le rallier de votation
pour qu'il ne soit i)lus admis au i)oll de nouveau. Sec. 156.

iSo. Lorscpie l'électeur sup[)osé favoi'ahle recevra son bulletin du
I)éputé-()iticier-Ka[ipor^eur, si celui-ci n'explicpie pas (•/(tltrmenf oi)

jiK'ffrc hi croix, I:' i"epresentant devra le lui faire inditiuer.

lUo. Si un électeur demande au l)éputé-()tticier-liap])orteur de
l'aidera voter, i'a|;eiit devra s'assurer ([ue le néi)uté-()tticier-Ha[jpor-

teur fait la croix conformément au vote (jue veut donnei l'électeur.

8ect. lO:).^^

20o. Tenir une liste des électeurs (|ui viennentvoter et dès (pi'un

électeni" a voté y inscrire son nom.
*Jlo. Avertir les voteur.^ (ju'ils ont droit de voter, ([uand même

quelqu'un aurait préalablenuMit voté en leur place en se .servant faus-

sement de leur nom. Sec. Iiî7.

22o. Si un électeur maculait, déchirait ou détruisait, par accù/c/it

son bulletin de vote, il peut en obtenir un autre du Député-Otticier-

Rapporteur en remettant celui ma» ulé, si par ce moyen il n'a pas fait

connaître son vote. Sec. 1()6.

23o. Si, pendant la votation. il paraît se faire un mouvement pour
semparer des boites de scrutiu, en donner de suite avis aux amis qui se

tiendront dehors. Donner aussi avis de toute irréj^alite qui pourrait
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^ couniu'ttre dans un hurtsiu de votation et en ai»peler à l'()tHciei'-

l^a[)pnitenr. \'eiller à tout ce ((ui se passera pendant la votation et
ne pas se laisser d.;itraii'e pour ([uel((ue cause (jue ce soit.

24o. L'électeur (jui fait<'onnaitre la nuin|ue sur son bulletin perd
son droit de voter. Sect. 171.

2r>o, Pas plus <le deux aj^ents de chaipie candidat ont droit de
voter sur certificat de r()tticier-Rai»porteur dans le bureau de votation
où ils agissent comme Agents. Sect. 175.

'26o. Si l'on veut sin»[)lement constater l'identité de l'élecîteur, il

sera sutHs;int de lui poser—a[)rès serment prêté— la [)remière «les

questions mentionnées dans la formidi^ du serment. Sect. 15S.

PERSONNES FNHAJMLES A VOTER

27o. Ne peuvent voter :

A. Les juges de la Cour Suprême, de la (.'our d'Echiquier, de la

Cour du Han<' de la Heine et de la C'our Supérieure, les juges des Ses-

sions, les Magistrats de district, les llecorders.

B. Les greitiers de la Couronne, (tretliers de Paix, Shérifs, régis-

trateurs, agents des terres et des l)ois de la Couronne, les percepteurs
du revenu de la province et les Otiiciers et les hommes du corps de
police provinciale. Sect. l'i

28o. Ne peuvent voter :

(a) Les entrepreneurs ayant un <,'ontrrit non terminé et clos au
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moins six mois avant hî jour «le lu \otiition avec le gouvernement du
Canada ou celui de hi Province de Quél)ec.

(I)) Ceux iiui ont pivté serment ^'•'llé;^'ean('e à une puissance
étrangère, on «lui se scmt fait naturaliser ;: 'étranger.

(c) Les pei'sonnes autre- (jue les i)ro| riétaire.^, (tels que désignés

dans l'article 'J du [)ariLij;rai)he 10 de l* t te tiecto'-. 1) (jui soni inscrits

sur la liste 'les électeurs mais tjui depuis plus le l'an et jour ontquité
leur domicile dans la Province de Québec, pour demeurer aux Etats-

Uni , à moins «lu'eiles ne soient revenues au pays avec leur famille

nn mois avant l'élection et dans l'intention Vy demeurer. Sec. U.

APRES LA VOTATION

29o. Dès ({ue la votation est finie, faire bien attention à l'ouver-

ture de la boite du scrutin [>our empêcher qu'on y mette quelque
chose.

80o. Lors(pie les bulletins sont sortis de la boite, ne pas les perdre

tiH instant de vue, tant (pi'il n'a pas été décidé pour quel candidat ils

doivent être comptés.
81o. ^'objecter à l'adnjission des bulletins dans les cas suivants :

L S'ils ne sont pas revêtus des initiales du Député-Otticier-Rap-

porteur
;

2. S'ils ne sont pas semblables à ceux fournis par le Député-Offi-

cier-Rapporteur :
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3. S'ils s'ont marqués autrement que d'une croix :

4. Si, outre la croix, il y a quelque chose d'écrit, ou quelque
marque qui puisse servir à identifier 1 électeur ; v. g. une seconde croix
ou une barre, etc. Mais il est peut-être bien de ne faire aucune objec-
tion définitive avant que le dépouillement ne soitterminé,afîn de voir
si Fobjection tournerait pour ou contr3 nous.

32o Insister à ce que le Député-Ofhcier-Rapporteur prenne note
des objections et marque sur le dos des bulletins qu'elles ont été fai-

tes, et le numéro d'ordre de cette objection, etc. Sec. 185.

33o. Aussitôt le décompte des bulletins fini, faire donner au Dé-
puté-Officier-Rapporteur des certificats du nombre de votes donnés
pour chaque candidat, et du nombre de bulletins écartés pour chacun
d'eux, et les mett' e. sur soi en sûreté.

34o. Aussitôt après le dépouillement du scrutin terminé, se rendre
au comité central ou tout autre lieu de réunion qui sera convenu par
les représentants du candidat.

i

f
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